Nase ¢.j.:  UT-11185/2021
NaSe sp. zn.: UT-11185/2021/01

Smlouvy razné/V /5

SMLOUVA O POSKYTOVANI TLUMOCENI

Ceska republika — Sprava uprchlickych za¥izeni Ministerstva vnitra

organiza¢ni slozka statu, se sidlem Lhotecka 559/7, 143 01 Praha 12,

postovni schranka P. O. BOX 110, 143 00 Praha 4, IC: 604 98 021,

bankovni spojeni: CNB Praha u 52626881/0710

ot e

zastoupena feditelem Mgr. et Mgr Pavlem Bacikem, v zastoupeni Ing. Petr Kostl,
zastupce feditele, na zadkladé povéteni dle Rozhodnuti feditele SUZ MV €. 19/2018

(déle jen ,,objednatel*)

PRESTO — PREKLADATELSKE CENTRUM s.r.o.

zapsand v OR vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 84492,

se sidlem Na prikopé 988/31, 110 00 Praha 1 - Staré Mésto,

IC 26473194 DIC CZ26473194
- Lo e : g2 ID DS: zmf7dsr,

zastoupena Jednatelem Ing Mllanem thnem
(déle jen ,poskytovatel*)

na zaklade verejné zakazky s nazvem ,, Tlumoceni po telefonu z jazyka ceského do jazyka
azerbdjdzanského a naopak. “ vedené pod sp. zn. UT-09659/2021 uzaviraji vyse uvedené
smluvni strany v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky
zdkonik, v platném znéni (dale jen ,, obcansky zdakonik*) tuto:

smlouvu o poskytovani tlumoceni

CLL
Predmét smlouvy
1. Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje zajiStovat pro objednatele za stanovenych
podminek tlumocnické sluzby prostiednictvim telefonu z jazyka ceského do jazyka
azerbajdzanského a naopak (dale jen ,,tlumoceni®).
2. Objednatel se touto smlouvou zavazuje uhradit poskytovateli za zajiSténi tlumoceni cenu
stanovenou v C1. IV. odst. 1.




het

b
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CL 1L

Podminky poskytovani tlumoceni
Poskytovatel zajistuje tlumoceni po piedchozi dohodé s objednatelem o datu, Case
a predpokladané délce tlumoceni.
Pokud poskytovatel neni schopen zajistit tlumoceni dle odst. 1 z divodu zdsahu vyssi moci,
tj. mimofadné, nepiekonatelné a nepfedvidatelné udalosti, kterd nevyplyva z osobnich
poméri smluvni strany, je povinen tuto skutecnost bezodkladné oznamit objednateli
telefonicky s naslednym potvrzenim prostiednictvim e-mailu.
Délka tlumoceni se pocita od okamziku samotného zahajeni tlumoceni.
Poskytovatel bere na védomi, Ze tlumoceni mize probihat také v pozdnich odpolednich
hodinach, vecernich hodinach a ve dnech pracovniho klidu, pfi¢emz cena za toto tlumoceni
je stejna jako v CL. IV. odst. 1.
Tlumoceni je ur€eno pro vSechna zatizeni a pracovisté objednatele.
Za objednatele jedna ve vécech dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku a Cl. III. odst. 4 povéiena
osoba objednatele uvedena v pfiloze €. 2 této smlouvy.

CL 111

Prava a povinnosti smluvnich stran
Poskytovatel je povinen zajistovat tlumoéeni v terminech sjednanych dle CI. II. odst. 1.
Poskytovatel je povinen zajistit tltumoceni za vynalozeni veskeré odborné péce, dle svych
nejlepSich znalosti a dovednosti, a v souladu s pfislusnymi profesné€ etickymi normami.
Poskytovatel odpovidd za Skodu zplsobenou treti osob& i objednateli v duasledku
nespravného a neodborného tlumoceni.
Objednatel je opravnén jednostranné, i bez uvedeni divodi, zruSit termin tlumoceni
sjednany dle Cl. II. odst. 1, a to nejpozdéji 2 hodiny ptedem. V piipadé zruseni sjednaného
terminu tlumoceni je objednatel povinen vyrozumét o této skuteCnosti poskytovatele
telefonicky s naslednym potvrzenim prostiednictvim e-mailu.
Objednatel je opravnén prubéh tlumoceni monitorovat a zaznamendavat.
Objednatel je opravnén kdykoliv v pribéhu trvani tohoto smluvniho vztahu provadét
kontrolu kvality a rozsahu poskytovaného tlumoceni, popf. k tomu delegovat i1 jiné
povétené osoby.
Objednatel je povinen zajistit poskytovateli sou€innost v nezbytném rozsahu pro radné
a v€asné plnéni predmétu této smlouvy.

CLIV.

Cena a platebni podminky
Cena za kazdych, i zapocatych, deset minut tlumoceni je stanovena na zdklad¢ cenové
nabidky poskytovatele ze dne 21. 4. 2021 ve vysi 350 K¢ bez DPH, tj. 423,50 K¢ vé. DPH.
Poskytovatel je platcem DPH.
Cena dle odst. 1 je pevna, nejvyse pfipustna a zahrnuje veskeré naklady poskytovatele
spojené s plnénim prfedmétu této smlouvy vcetné ndklada za telefonicky hovor.
Uhrada za plnéni predmétu této smlouvy bude provedena na zékladé souhrnné mési¢ni
faktury vystavené poskytovatelem nejpozdéji do 10. dne kalenddinitho mésice
nasledujiciho po mésici, v némz bylo tlumoceni poskytovano. Doba splatnosti faktury bude
¢init 21 kalendaifnich dnii ode dne jejiho prokazatelného doruceni objednateli.
Faktura musi spliovat veskeré nalezitosti dle platnych pravnich predpist véetné uvedeni
¢isla jednaciho této smlouvy a ¢isla pozadavkd.
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Objednatel je opravnén vyzadovat zvlastni pisemné oznaceni faktur.

Objednatel je opravnén ptred uplynutim lhity splatnosti faktury vratit poskytovateli bez
zaplaceni takovou fakturu, kterd neobsahuje nalezitosti stanovené v odst. 4, 5 a 6 tohoto
¢lanku, obsahuje jiné cenové udaje nebo jiny druh plnéni nez dohodnuty v této smlouve,
nebo budou-li tyto udaje uvedeny chybné¢, a to s uvedenim divodu vraceni. Poskytovatel
je povinen takovou fakturu opravit nebo vyhotovit znovu. Do doby doruceni opravené
¢i noveé vyhotovené faktury se objednatel nenachéazi v prodleni s thradou ceny za plnéni
pfedmétu této smlouvy. Po doruceni opravené nebo nové vyhotovené faktury objednateli
pocina bézet nova lhita jeji splatnosti.

Objednatel uhradi fakturovanou castku bezhotovostnim pfevodem na bankovni Ucet
poskytovatele uvedeny na vystavené faktuie.

Objednatel nebude poskytovat zadné¢ zalohy a nebude hradit poskytovateli uhradu
za sluzby poskytnuté nad rdmec rozsahu stanoveného touto smlouvou.

CLV.

Urok z prodleni a smluvni pokuta
V ptipadé prodleni objednatele s uhradou faktury je poskytovatel opravnén pozadovat
zaplaceni Groku z prodleni v zdkonné vysi.
V piipadé, ze poskytovatel porusi povinnost dle Cl. III. odst. 1, je objednatel opravnén
pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 1.000 K¢, a to za kazdé
jednotlivé poruseni.
V piipadé, Ze poskytovatel porusi povinnost dle C1. VIIL odst. 1, je objednatel opravnén
pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 10.000 K¢, a to za kazdé
jednotlivé poruseni.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dotcen narok objednatele na ndhradu Skody zpiisobené
poskytovatelem.
Smluvni pokuta a uroky z prodleni jsou splatné do 10 kalendarnich dnii ode dne jejich
pisemného uplatnéni.
Smluvni pokutu neni poskytovatel povinen zaplatit, prokaze-li, Ze povinnost podle této
smlouvy splnit nemohl z divodu zdsahu vy$$i moci, tj. mimofadné, nepiekonatelné
a neptfedvidatelné udalosti, ktera nevyplyva z jeho osobnich pomért.

Cl. VL

Doba trvani a ukonceni smluvniho vztahu
Tato smlouva se uzavird na dobu urcitou ode dne nabyti Uc¢innosti této smlouvy
do 31. 12. 2023 nebo do vycerpani financniho limitu 99.999 K¢ bez DPH stanoveného na
plnéni pfedmétu této smlouvy, a to podle toho, ktera ze skutecnosti nastane drive.
Tuto smlouvu lze pisemné vypovedét 1 bez udani divodu s vypoveédni dobou jeden mésic.
Vypovédni doba zacind bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi
druhé smluvni strané.
Smluvni strana je opravnéna od této smlouvy odstoupit v ptipadé€, Ze druhd smluvni strana
podstatnym zptisobem porusi nékterou ze svych povinnosti dle této smlouvy.
Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy, jestlize poskytovatel vstoupi do
likvidace nebo dojde k jinému, byt jen faktickému podstatnému omezeni rozsahu jeho
¢innosti, které by mohlo mit negativni dopad na jeho zpusobilost plnit zdvazky dle této
smlouvy.
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Odstoupeni od této smlouvy se déje pisemnym projevem vile odstupujici strany formou
doporuceného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky a nabyva ucinnosti
dnem doruceni druhé smluvni strang.

Cl. VIIL

Povinnost ml¢enlivosti a ochrana osobnich udaja
Poskytovatel se zavazuje zachovavat ve vztahu k tfetim osobam mlc¢enlivost o informacich,
které pii plnéni této smlouvy ziskd od objednatele, nezprosti-li ho objednatel této
povinnosti.
V ptipadé€, ze pti plnéni predmétu této smlouvy piijde poskytovatel do styku s osobnimi
udaji objednatele, zavazuje se kjejich ochrané v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni
smérnice 95/46/ES (dale jen ,,nafizeni®) a souvisejicimi vnitrostatnimi predpisy.
Poskytovatel bere na védomi, Ze objednatel jakozto spravce nakladd v souvislosti
s uzaviranim smlouvy ¢i plnénim vyplyvajicim z této smlouvy s jeho osobnimi tidaji podle
nafizeni a vnitrostatnich ptfedpisi. Zejména se jedna o identifikaéni a adresni udaje.
Objednatel zpracovava osobni udaje poskytovatele bez potieby souhlasu na zaklade
nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace o zpracovéani osobnich udajii jsou
dostupné na 1nternet0vych strankach www.suz.cz, pfipadné¢ je mozno o né zazadat
elektronicky na adrese': Py ¢1 pisemné na adrese uvedené v zdhlavi
smlouvy. d e ) M
Povinnost dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku plati bez ohledu na ukonceni u¢innosti této smlouvy.
V piipadé poruseni této povinnosti poskytovatel odpovida za Skodu timto porusSenim
vzniklou.

Cl. VIIL

Zavérecna ustanoveni
Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a uc¢innosti dnem
zvetejnéni v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach u¢innosti
nekterych smluv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smluv. Smluvni strany souhlasi
se zvetejnénim smlouvy v registru smluv. Zvetejnéni provede objednatel.
Tato smlouva je sepsdna v jednom vyhotoveni v elektronické podobé¢ s elektronickymi
podpisy obou smluvnich v souladu se zdkonem ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvéiejicich
davéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpist.
Ve vztazich touto smlouvou zaloZenych, avSak vyslovné neupravenych, se smluvni strany
fidi ob¢anskym zakonikem.
Dorucovacimi adresami se rozumi adresy uvedené v zahlavi této smlouvy. V piipadé
zmény adresy je smluvni strana, u které¢ ke zméné adresy dosSlo, povinna tuto zménu
pisemné sdelit druhé smluvni strané¢ doporu¢enym dopisem nebo datovou zpravou
zaslanou do datové schranky.
Postovni zasilky souvisejici s touto smlouvou se pii jejich neptevzeti na dorucovaci adrese
povazuji za dorucené patym dnem po jejich ulozeni u provozovatele postovnich sluzeb.
Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo neucinnym, platnost
¢1 ucinnost ostatnich ustanoveni smlouvy tim ziistava nedotcena.
Poskytovatel bere na védomi, Ze je podle § 2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nekterych zakont, ve znéni pozdéjsich predpist,
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10.

11.

12.

Ptilohy ¢.

osobou povinnou spoluptsobit pii vykonu finan¢ni kontroly provadéné v souvislosti
s thradou zbozi nebo sluzeb z vetejnych zdrojt.

Smluvni strany vylucuji aplikaci ustanoveni § 557 ob¢anského zakoniku.

Vsechny spory vyplyvajici z pravniho vztahu zalozeného touto smlouvou a v souvislosti
s ni, budou feSeny podle obecné zavaznych pravnich predpisti Ceské republiky a soudy
Ceské republiky.

Smluvni strany nemaji zajem, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byla
jakakoliv prava a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi
stranami ¢i zvyklosti zachovavanych obecné ¢i v odvétvi tykajicim se predmétu plnéni dle
této smlouvy, ledaze je stanoveno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvni strany
potvrzuji, ze si nejsou védomy zddnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti
¢i praxe.

Jakékoliv zmény této smlouvy mohou byt provedeny pouze v pisemné formé vzestupné
¢islovanymi dodatky podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Smluvni strany prohlaSuji, Ze si tuto smlouvu piecetly, Ze rozumi jejimu obsahu a Ze tento
obsah odpovida jejich pravé a svobodné vili prosté omylu, coz nize stvrzuji svymi
elektronickymi podpisy.

1: Pozadavek na poskytnuti tlumoceni prostfednictvim telefonu
¢. 2: Seznam povéienych osob objednatele
¢. 3: Zavazné podminky tlumoceni pro SUZ MV

V Prazedne ...../ .../ ...... V Prazedne ....../ .../ ......

. Digitélné podepsal Ing. Milan Havlin
I n M I I a n DN: ¢=CZ, 2.5.4.97=NTRCZ-26473194,
. 0=PRESTO - PREKLADATELSKE CENTRUM s.1.0.,

ou=0001, cn=Ing. Milan Havlin, sn=Havlin,

4 givenName=Milan, serialNumber=P100509,
H a Vl I n t[l)talf\.l:rJ::dZTJaZt?.IOS.OS 15:09:06 +02'00'
v z. Ing. Petr Kost'al Ing. Milan Havlin
zastupce feditele jednatel
(poskytovatel)

Mgr. et Mgr. Pavel Bacik

feditel SUZ MV

(objednatel)
Ing. F;oeziir._oskfjcs)1 3:1‘0:05

gN:Ing'. Petr Ko | - 5/8 -

O=Spr va uprchlick ch za =z

Public key:
RSA/2048 bits



Pfiloha €. 1: Pozadavek na poskytnuti tlumoceni prostfednictvim telefonu

Pozadavek ¢.

ke smlouvé ¢. j. UT-11185/2021

Obiednatel SPRAVA UPRCHLICKYCH ZARIZENI MINISTERSTVA VNITRA
ednatel: B B
! SE SIDLEM LHOTECKA 7, 143 01 PRAHA 12
Dorucovaci
P.O. BOX 110, 143 00 PRAHA 4
adresa:
Telefon:
Fax:
Telefonicky objednano dne: 2021
Jazyk: azerbajdzansky
Datum: 2021
Cas:
Pro AZ, 7Z7C:
Evidencni ¢islo Zadatele
(z evidence OAMP)

Vedouci AZ/ZZC

Potvrzeni skute¢né doby tlumoceni:

Doba tlumoceni Od do

Délka tlumocdeni minut

Podpis povéiené osoby AZ / ZZ.C
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Pfiloha €. 2: Seznam povérenych osob objednatele

Osoby povérené k objednavani a vvkaznictvi tlumoceni po telefonu

Pobytové stiedisko Havirov

- Mgr. Markéta Horvathova, Mgr. Dagmar Buzkova
Pobytové stiedisko Kostelec nad Orlici

- Mgr. Ivana Brandejsova, Bc. Petra Uhlikova
Prijimaci stredisko Ruzyné

- Bec. Stépan Kavur, Ing. Radka Vychodilova
Prijimaci a pobytové stiedisko Zastavka

- Mgr. Jana Medkova, Mgr. Marcela Borska
Zavtizeni pro zajiSténi cizinci Béla-Jezova

- Martina Trnkova, Jana Dolezalova
Zarizeni pro zajiSténi cizincii Balkova

- Bec. Lucie Reifova, Radka Tomkova
Zavtizeni pro zajiSténi cizinci VySni Lhoty

- PhDr. Mgr. Lucie Lasotova, Monika Cajkova DiS.
SIP

- Mgr.et Mgr. Lenka Honsova, Bc. Martina Matulova, Be. Mariana Necasova, Be. Marie
Ohanjanyan, Mat&j Bene§, Mgr. Magdaléna Cibin Repova, Mgr. Miroslav Cerny, Be.
Josef Starecky, Mgr. Martina Pojmonova, Lenka Tvrd4a, Bc. Aneta Wojcik, Marie
Vaviikova, Mgr. Artur Molnar, Mgr. Zuzana Dubova, Mgr. Marcela Borska, Be. Tereza
Kubankova
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Pfiloha €. 3: Zavazné podminky tlumoceni pro SUZ MV

Zavazné podminky tlumoceni pro Spravu uprchlickych zarizeni MV

1. Tlumocnik se v pribéhu tlumoceni pribézné presvédCuje, zda osoba, které tlumoci,
rozumi tomu, co je ji tlumoceno. Je-li zfejmé, ze osoba, které tlumoci, nerozumi
tlumoc¢enému obsahu, je na tlumocénikovi o tomto zadavatele informovat.

2. Tlumocnik se snazi zlistat v ramci moznosti neutralni. Nepfipustné je ze strany tltumoc¢nika
zasahovat do jednéni vlastnimi mySlenkami ¢i skdkanim do feci.

3. Tlumoc¢nik dodrzuje zasadu diskrétnosti a ml¢enlivosti. O prubéhu a obsahu jednani nesmi
tlumoc¢nik nikoho informovat a nesmi vyuzit ve svlj prospéch informace, které pfi
tlumoceni ziskd. Vyjimku tvoii ptipady, kdy by mlcenlivost byla v rozporu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy.

4. Tlumocnik realizuje tlumoc¢nicky tkon v nejvyssi mozné kvalité. Tlumocnicky tkon musi
odpovidat tlumoc¢enému projevu. Neni ptipustné cokoliv vynechavat ¢i dopliovat.

5. Tlumocnik netesi s klienty jejich zalezitosti bez informovani zadavatele (napt. klient
kontaktuje tlumocnika a 74d4 o asistenci na ufadu prace). O téchto situacich informuje
zadavatele v co nejkratsi dob¢.

6. Tlumocnik dodrzuje zadsadu nestrannosti a nezavislosti. Neuplatiiuje béhem tlumoceni své
osobni, politické, nabozenské Ci spoleCenské ndzory, nevyjadiuje sviij nazor na situaci,
kterou tlumoci, neposkytuje pii tltumoceni rady ohledné feSeni ptipadného problému.

7. Veskeré pochybnosti ohledné¢ vykonu tlumocnické cinnosti konzultuje tlumocnik

neprodlené se zadavatelem tlumoceni.
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